Anschluss- und Energiemanagementgruppe,
Heiz- und Brauchwarmwasserversion mit

Platten-Warmetauscher

Serie 2855 A"EFF‘

Produktiibersicht

CALEFFI

1SO 9001 FM 21654

Funktion

Die im Verteilerschrank vormontierte Anschluss- und Energiemanage-
mentgruppe ermoglicht die Kombination von Festbrennstoff-Warmeer-
zeugern mit einem anderen Warmeerzeugertyp, der eventuell bereits
in der Heizungsanlage vorhanden ist.

Die wesentlichen Funktionseigenschaften sind:

- Anschluss von Festbrennstoff-Warmeerzeugern (mit offenem oder
geschlossenem AusdehnungsgefaB) an andere Wéarmeerzeuger mit
geschlossenem AusdehnungsgefaB

- Méglichkeit der Nichtsummierung der Leistungen der zwei War-

meerzeuger

automatische Anlagenregelung mit speziellem Digitalregler fur Heiz-

kreislaufe, Brauchwarmwasserbereitung mit Durchlauferhitzer und

einfachen Solarkreislauf.

- eingebaute Rucklauftemperaturanhebung (optional) fur Festbrenn-
stoff-Warmeerzeuger

- einfacher Zugriff auf die Komponenten bei eventuellen Wartungsein-
griffen

- einfache Installation dank der Vormontage im Verteilerschrank.

Bezugsdokumentation

- Technische Broschure 01223
Thermoventil zur Rucklauftemperaturanhebung Serie 280

Art.Nr. 2855.WYP  Anschluss- und Energiemanagementgruppe, Heiz- und Brauchwarmwasserversion mit Platten-Warmetauscher  Dimension 3/4” AG
Art.Nr. 285550WYP  Anschluss- und Energiemanagementgruppe, Heiz- und Brauchwarmwasserversion

mit Platten-Warmetauscher ohne Thermoventil

Technische Eigenschaften
Materialien

Anschlussleitungen:
Leitungen fur Brauchwarmwasser:

Kupfer EN 12735-1 Cu-DHP
Edelstahl

Thermoventil (optional)

Gehéause: Messing EN 1982 CB753S
Kappe: Messing EN 12164 CW614N
Schieber: PSU
Feder: Edelstahl EN 10270-3 (AISI 302)
Dichtung: EPDM

Verschraubungsdichtung: asbestfreie Faser

Wachs-Thermostatfthler

Schlammabscheider
Gehause: Messing EN 1982 CB753S
Schlammsammelkammer: Messing EN 12165 CW617N
Innenelement: Edelstahl EN 10088-2 (AIS| 304)

Hydraulische Dichtungen: EPDM

Ablassventil: Messing EN 12165 CW617N
Warmetauscher
Gehause: Edelstahl, hartgelotet

Umschaltventil mit Federriickstellung

Gehéause: Messing EN 12165 CW617N
Schieberspindel: Edelstahl EN 10088-3 (AISI 303)
Schieber: EPDM
Ap max: 1 bar

Absperrventile

Gehéause: Messing EN 12165 CW617N
Kugel: Messing EN 12164 CW614N
Dichtungen: EPDM

Kugelumschaltventil fiir Brauchwarmwasser-Vorrang

Gehause: Messing EN 12165 CW617N
Kugel: Messing EN 12164 CW614N, verchromt
Kugeldichtung: PTFE mit O-Ring aus EPDM

Spindeldichtung: doppelter O-Ring aus EPDM
Verschraubungsdichtung: O-Ring aus EPDM
Ap max: 10 bar

Dimension 3/4” AG

Leistungen

Betriebsmedien: Wasser, Glykollésungen
Maximaler Glykolgehalt: 30%
Maximaler Betriebsdruck: 10 bar
Betriebstemperaturbereich: 5+100°C
Einstelltemperatur

Rucklauftemperaturanhebung (Tset): 45°C, 55°C, 60°C, 70°C

Einstellprazision: +2°C
Temperatur fUr vollstandige Bypass-SchlieBung:  Tmix=Tset+10°C=Tr
Maximale Nutzleistung des Warmetauschers: 35 kW
Maximal empfohlener Durchfluss Primarkreislauf: 1,5 m¥h

Maximal empfohlener Durchfluss Sekundarkreislauf (Anlage): 1,5 m®h
Maximale Nutzleistung des Brauchwarmwasser-Warmetauschers: 35 kW
Maximal lieferbare Brauchwarmwasser-Durchflussmenge: 1,1 m’h

Anschlsse: 3/4" AG (ISO 228-1)
Regler

Versorgungsspannung: 230 V - 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 55 VA
Schutzart: IP 40
Stellantrieb Umschaltventil mit Federriickstellung

Synchronmotor

Stromlos geschlossen

Versorgungsspannung: 230V - 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 6,5W; 7 VA
Offnungszeit: 70+75s
SchlieBzeit: 5+7s
Belastbarkeit der Hilfsschalterkontakte: 0,8 A
Schutzart: IP 40
Maximale Umgebungstemeratur: 40°C

Konform mit Richtlinien: 73/23/EG und 89/336/EG

Stellantrieb Kugelumschaltventil fiir Brauchwarmwasser-Vorrang
Synchronmotor

Versorgungsspannung: 230 V (x10%) - 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 8 VA

Belastbarkeit der Hilfsschalterkontakte: 0,8 A (230 V)
Schutzart:IP 44 (senkrechte Steuerspindel)

Schaltzeit (90°-Drehung): 10s
Umgebungstemperaturbereich: 0+55°C

Dynamisches Anlaufmoment: 8 N'm



Durchflusswéachter mit magnetgesteuerten Kontakten

Gehause: Messing EN 12165 CW617N
Leistungen

Maximaler Betriebsdruck: 6 bar
Spannung 230 V (ac)
Maximale Stromstarke: 0,02 A
SchlieBerkontakte (NO)

Die Kontakte schlieBen bei einem Anstieg des Durchflusses Uber: 156 I/h
Die Kontakte 6ffnen bei einer Abnahme des Durchflusses unter: 108 1/h
Schutzart: IP 65

Temperaturfiihler fiir Festbrennstoff-Warmeerzeuger und
Brauchwarmwasser mit Durchlauferhitzer (mitgeliefert) und
Solarkreislauf (optional)

NTC-Typ mit zweiadrigem Kabel

Arbeitsbereich: -20+100°C

Temperaturfiihler fiir Solarkreislauf (optional)
Typ Pt1000 3 Meter-Kabel SIHF, 2x0,5 mm? Tmax 180°C

Pumpe

Hochleistungspumpe:

- Primarkreislaufseite,
Festbrennstoff-Warmeerzeuger:

- Sekundarkreislaufseite, Anlage:

Modell YONOS PARA 25/6 RKA
Modell YONOS PARA 15/6 RKA

Verfiigbare Forderhohe an den Anschliissen der Gruppe

Primérkreislaufseite YONOS PARA 25/6 RKA
Anschliisse Vor-/Riicklauf Festbrennstoff-Warmeerzeuger
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Sekundarkreislaufseite YONOS PARA 15/6 RKA
Anschliisse Vor-/Riicklauf Heizungsanlage
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Anschlusskreis zwischen Gas-Unterstiitzungskessel und
Heizungsanlage:

(Umschaltventile + Leitungen): Kv (m%h) = 4,5
Brauchwasserkreis (Warmetauscher + Leitungen): Kv (m*/h) = 1

— @ Vervollsténdigung der Artikelr
Einstellung |45°C|55°C| 60°C| 70°C
. 4 | 5| 6 7

e = 0 Ohne Thermoventil

Material

Gehause: Gusseisen GG 15/20
Leistungen

Versorgungsspannung: 230V -50 Hz
Max. Umgebungsfeuchtigkeit: 95%
Max. Umgebungstemperatur: 80°C
Schutzart: IPX4D
Baulange Pumpe: 130 mm

Anschlisse Pumpe:

- Primérkreislaufseite,
Festbrennstoff-Warmeerzeuger:

- Sekundaérkreislaufseite, Anlage:

1 1/2” mit Uberwurfmutter
1" mit Uberwurfmutter

Isolierung Warmetauscher

Material: Geschlossenzelliger PE-X-Schaum
Starke: 20 mm
Dichte: - Innenteil 30 Kg/m®

- AuBenteil 50 Kg/m?
- bei 0°C 0,038 W/(m-K)
- bei 40°C 0,045 W/(m-K)

Warmeleitfahigkeit (DIN 52612):

Dampfdiffusionswiderstandszahl (DIN 52615): > 1.300
Temperaturbereich: 0+100°C
Brandschutzklasse (DIN 4102): B2

Kapazitat sofortige Warmwasserbereitung

Leistung | Vorlauftemperatur Austrittstemperatur Durchf\l/t\j\s/i_menge
Wammeerzeuger | Primérkreislauf | WW-Sekundarkreislauf Sekundarkreislauf
(kw (°C) (°C)

mé/h | I/min

35 75 45 0,9 15

30 75 45 0,8 13,3

25 75 45 0,65 10,8

20 75 45 0,5 8,3

15 75 45 0,4 6,7

10 75 45 0,25 4,2

Bezugsbedingungen:

WW-Eintrittstemperatur: 12°C

Gultiges Diagramm fur mit Thermoventil ausgestattete Gruppen mit
Einstellung auf 45°C und 55°C.
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Hinweis:

Die Pumpe YONOS PARA kann nach einer proportionalen Druckregelung
arbeiten, womit die Leistungen auf die Systemanforderungen abgestimmt
werden. Flr nahere Details wird auf die mitgelieferte Installationsanleitung
der Pumpe verwiesen.



Holzartige Biomasse und Kondensatbildung

Holzartiger Festbrennstoff enthélt einen vom Typ (Scheite, Pellets,
Hackgut usw,) und der Alterung abhangigen Feuchtigkeitsanteil.
Der Wasserdampf wird beim Trocknen des Festbrennstoffs im
Feuerungsraum freigesetzt. Kaltbereiche im Warmeerzeuger oder
im Schornstein kénnen die Abgastemperatur auf den Taupunkt
senken und dadurch die Kondensatbildung verursachen. Der
Wasserdampf kondensiert mitsamt dem RuB und dem in den
Abgasen enthaltenen Anteil unverbrannter Kohlenwasserstoffe an
den Wéanden des Warmeerzeugers und bildet Inkrustierungen
sowie Teere. Diese setzen sich an die Wande des Warmeerzeugers
an und bedecken den Grofiteil der Innenflachen. Teere sind nicht
nur aufgrund ihrer leichten Entzindlichkeit gefahrlich, sie sind
darUber hinaus auch fur die Funktionstlichtigkeit des
Warmeerzeugers schadlich und schranken den Wirkungsgrad des
Abgas-/Wasser-Warmetauschers ein.

Indem das in der Gruppe integrierte Thermoventil mit
Rucklauftemperaturanhebung (optional) die Wande des
Warmeerzeugers auf der héchstmdéglichen Temperatur halt,
reduziert es die Entstehung derartiger Erscheinungen und tragt
somit zu einer hoheren Verbrennungseffizienz, zur Kontrolle der
Umweltemissionen und zu einer langeren Nutzdauer des
Warmeerzeugers bei.
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Hauptkomponenten Art.Nr. 285550WYP ohne

Thermoventil

1) Pumpe Wilo YONOS PARA 25/6 RKA
Primarkreislaufseite (estbrennstoff-
Warmeerzeuger)

2) Pumpe Wilo YONOS PARA 15/6 RKA
Sekundérkreislaufseite (Anlage)

3) Hartgeltteter Platten-Warmetauscher
fur Heizung

4) Thermoventil (optional)

5) Dreiwege-Umschaltventil mit
Federrickstellung

6) Schlammabscheider

7) Digitalregler

8) Kugelabsperrventile

9) Verteilerschrank flr AuBeninstallation

10) Dreiwege-Dreipunkt-
Kugelumschaltventil fur
Brauchwarmwasser-Vorrang

11)Hartgeldteter Platten-Warmetauscher fur
Brauchwarmwasser

12)Durchflusswachter

A) Cod. 285550WYP ohne Thermoventil
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Pumpe

Hartgel&teter Platten-Warmetauscher
Dreiwege-Umschaltventil mit Federrickstellung
Dreiwege-Dreipunkt-Kugelumschaltventil

fir Brauchwarmwasser-Vorrang

Thermoventil (optional)

Schlammabscheider

E Digitalregler

§ Absperrventil
Durchflusswachter
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Betriebsbedingungen

Der Digitalregler steuert automatisch den Betrieb der Gruppe durch Verarbeitung der Fuhlersignale und Einschaltung der Pumpen, der Motor-
Umschaltventile und der Warmeerzeuger. Je nach vorliegenden Anforderungen werden der Heizkreislauf und die Brauchwarmwasserbereitung
mit Durchlauferhitzer entsprechend gesteuert.

Der Raumthermostat RT liefert dem Regler die Informationen zur Raumtemperatur. Bei einer Warmeanforderung des Raums schaltet der Regler
durch Temperaturerfassung mit Fuhler S1 und Uber den Kontakt K zuerst den Festbrennstoff-Warmeerzeuger ein , oder alternativ dazu den
UnterstUtzungskessel Uber den Kontakt C. Der Anschluss des Festbrennstoff-Warmeerzeugers an den Sekundérkreis erfolgt mit einem
Plattenwarmetauscher, durch Umschaltung des Dreiwege-Motorventils mit Federrickstellung V1 und Einschaltung der Umwalzpumpen P1 und
P2 (Abb. 1). Der Anschluss des Unterstitzungskessels an den Sekundarkreis erfolgt durch Betatigung des Motor-Umschaltventils V1 und die
gleichzeitige Abschaltung der Umwalzpumpen P1 und P2. Unter diesen Bedingungen erhalt der Sekundarkreis die Energie direkt vom
UnterstUtzungskessel (Abb. 2).

Der Durchflusswachter erfasst die Brauchwasserentnahme. Wenn der Festbrennstoff-Warmeerzeuger Energie liefern kann, schaltet der Regler
das Kugelventil fur Warmwasser-Vorrang V3 um und leitet das Wasser des Primarkreislaufs der Heizung zum Primarkreislauf des
Brauchwasserwarmetauschers fur die sofortige Warmwasserbereitung (Abb. 3). Wenn der Warmeerzeuger ausgeschaltet oder noch nicht auf
Temperatur ist, kommt das (optionale) Kit SOLARINCAL zum Einsatz, um kaltes Brauchwasser im Eingang der Gruppe nachzuheizen und
warmes Brauchwasser mit dem Gas-Durchlauferhitzer zu produzieren (Abb. 4)

Heizung mit Festbrennstoff-Warmeerzeuger
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Phase 1: Festbrennstoff-Warmeerzeuger aktiv

- Farbige Komponenten = aktiv, graufarbige Komponenten = nicht aktiv

- Pumpen P1 und P2 EIN

- Heizkessel AUS

- Ventil V1 verbindet die Anlage mit dem Festbrennstoff-Warmeerzeuger liber den Warmetauscher

Heizung mit Heizkessel
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Phase 2: Festbrennstoff-Warmeerzeuger ausgeschaltet oder nicht auf Temperatur
- Farbige Komponenten = aktiv, graufarbige Komponenten = nicht aktiv

- Pumpen P1 und P2 AUS

- Heizkessel EIN

- Ventil V1 verbindet die Anlage mit dem Heizkessel




Warmwasserbereitung mit Festbrennstoff-Warmeerzeuger
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Phase 3: Festbrennstoff-Warmeerzeuger aktiv
- Farbige Komponenten = aktiv, graufarbige Komponenten = nicht aktiv
- Pumpen P1 EIN, P2 AUS
- Heizkessel AUS
- Ventil V1 verbindet die Anlage mit dem Festbrennstoff-Warmeerzeuger Giber den Warmetauscher
- Ventil V3, vom Durchflusswachter F gesteuert, schaltet den Vorlauf des Festbrennstoff-Warmeerzeugers zum Warmwasser-
Warmetauscher um

Warmwasserbereitung mit Heizkessel

4 o
=1 NﬁACY r” H - :
l | | 7@‘% [ - | SOLARINCAL
[ I L H =] 7
[ H ‘ / ‘ | ‘ Plg— TN
el [ b o -~
— ‘ | e ‘ ‘ ! " Brauch-
[ H | H wasser-
e | |
|:| 88 88 > >X E [ ; ; * anlage
Offenes GefaB @ P1 = éD i M (
‘777:& 88 > %] o ‘ X XM Heizanlage
FWI;J @ 88 ....................................................................... !...% .......... ;"di
v |
[ ] 4 )
Geschlossenes D [
GefaB HEIZKESSEL wWwW

- Farbige Komponenten = aktiv, graufarbige Komponenten = nicht aktiv
- Pumpen P1 und P2 AUS
- Ventil V1 verbindet die Anlage mit dem Heizkessel

Phase 4: Festbrennstoff-Warmeerzeuger ausgeschaltet oder nicht auf Temperatur
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- Heizkessel aktiv fiir Warmwasserbereitung durch Warmeunterstiitzung tiber Set SOLARINCAL Serie 265




Konstruktive Eigenschaften

Thermoventil (optional)

Der in der Gruppe verbaute Thermostatfuhler regelt die
Rucklauftemperatur des Wassers in dem Warmeerzeuger, um
Kondensaterscheinungen vorzubeugen. Der Fuhler ist zwecks
Wartung oder etwaigen Austauschs problemlos aus dem Gehéause
entnehmbar.

Wartung und Anderung der Einstellung

Der Regelftihler des Thermoventils (optional) kann zwecks Wartung
oder Neueinstellung problemlos wie folgt ausgebaut werden:

- die Absperrventile des Primarkreislaufs schlieBen, um das
Thermoventil von der Anlage zu trennen;

das Thermoventil aus der Gruppe ausbauen;

- die Kappe vom Thermoventil abschrauben;

die aus Feder, Schieber und Thermostatfihler bestehende
Gruppe herausziehen und auf die Position jedes Bauteils achten;
- das Bauteil warten oder den Fuhler durch das Ersatzteil
austauschen und wieder in derselben Position einsetzen;

die aus Feder, Schieber und Thermostatfihler bestehende
Gruppe wieder senkrecht in das Ventilgehause einsetzen;
Kappe an Ventilgehduse schrauben;

das Thermoventil wieder in die Gruppe einbauen, der mit dem
Flammensymbol 0 markierte Anschluss muss zum
Festbrennstoff-Warmeerzeuger gerichtet sein;

bei Ersetzung des Thermostatfihlers durch ein Ersatzteil mit
unterschiedlicher Einstellung das im Lieferumfang des Ersatzteils
enthaltene Schild mit Angabe des neuen Einstellwerts auf der
Kappe anbringen.

Warmetauscher

Der Warmetauscher ermoglicht den Anschluss eines Festbrenn-
stoff-Warmeerzeugers (oder eines anderen Typs) mit offenem oder
geschlossenem AusdehnungsgefdB an eine eventuell bereits
bestehende Anlage mit einem anderen Warmerzeugertyp mit
geschlossenem GefaB. Der Warmetauscher stellt eine hydraulische
Unterbrechung dar, d. h. eine physische Trennung zwischen den
beiden Kreislaufen, weshalb die Leistungen der Warmeerzeuger
nicht summiert werden.

Der Warmetauscher schitzt auch den Festbrennstoff-Warmeerzeu-
ger, da er die beiden Kreislaufe physisch trennt und verhindert,
dass Verunreinigungen im bereits vorhandenen Kreislauf den Fest-
brennstoff-Warmeerzeuger verstopfen.

Dreiwege-Umschaltventil mit Federriickstellung

Das Dreiwege-Umschaltventil stellt eine weitere mechanische
Trennung zwischen dem Primér- und Sekundéarkreislauf dar. Bei
fehlender Stromversorgung schaltet das Ventil mechanisch zum
Warmeerzeuger auf der Sekundarkreislaufseite um

und stellt damit sicher, dass nur einer der beiden Warmeerzeuger
effektiv an die Anlage angeschlossen ist. Das Ventil ermdglicht
auch eine korrekte Durchflussrichtung des Mediums ohne den Ein-
bau von Ruckschlagventilen.

Schlammabscheider

Far eine kontinuierliche Ent-
schlammung des am Festbrenn-
stoff-Warmeerzeuger angeschlos-
senen Primarkreislaufs ist die
Gruppe serienmaBig mit dem
Schlammabscheider DIRTCAL® fur
senkrechten Einbau ausgestattet.

Installation

Die Anschluss- und Energiemanagementgruppe wird vormontiert
im Verteilerschrank fur die Wandmontage geliefert. Sie kann nur
senkrecht installiert werden, so dass alle Gewindeanschltsse nach
unten gerichtet sind.

Es wird empfohlen, die bereits bestehende Anlage sorgféltig zu
reinigen, um Probleme durch Verstopfung des Warmetauschers zu
begrenzen. Zu diesem Zweck sollten Schmutzfanger mit
entsprechender Leistung am bereits bestehenden Sekundérkreis
installiert werden, um eine kontinuierliche Reinigung zu
erméglichen.




Produktion warmes Brauchwasser

Die Gruppe Serie 2855 ermdglicht die sofortige Warmwasserberei-
tung. Die Komponenten dieses Systems sind ein Plattenwarmetau-
scher aus Edelstahl, ein Kugelumschaltventil fur Warmwasser-Vor-
rang mit einer Schaltzeit von 10 Sekunden, ein Durchflusswachter
und Edelstahlleitungen.

Der Regler ermoglicht die Steuerung eines weiteren externen optio-
nalen Anschlusskits SOLARINCAL, Art.Nr. 265359, zur Nacherwar-
mung des von der Gruppe erzeugten Warmwassers.

Der Regler nutzt die vom Festbrennstoff-Warmeerzeuger kommen-
de Warmeenergie zur sofortigen Warmwasserbereitung. Falls die
Temperatur im Ausgang des Warmetauschers nicht ausreichend
hoch fur die Entnahmestellen des Verbraucherkreises ist, betatigt
er das im (optionalen) Kit SOLARINCAL, Art.Nr. 265359, eingebau-
te Umschaltventil zur Brauchwassernacherwarmung. Der Kessel
kann mit einem eingebauten Brauchwasserspeicher ausgestattet
sein oder es kann ein modulierender Durchlauferhitzer verwendet
werden (siehe technische Broschure 01163).

Serie 265 SOLARINCAL
Hauptkomponenten des Artikels 265359
1) Umschaltventil

2) Stellmotor Umschaltventil
3) Thermomischer

3 1
Eingang \ Ausgang
von Kessel \ zu Kessel
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s
D Eingang von
Mischwasser- WW-Warmetauscher
ausgang der Gruppe Serie 2855

Funktionsweise

Der Regler der Gruppe 2855 steuert Uber den im Ausgang des
Warmetauschers fur die Durchlauferhitzung des Brauchwassers
befindlichen Fuhler S3 das Umschaltventil im Eingang der
Armatur. Abhangig von der eingestellten Temperatur
(Werkseinstellung 40°C) schaltet das Ventil den Wasserfluss
zwischen dem Verbraucherkreis und dem Kesselkreis mit
Warmeunterstiitzung um.

Ein Thermomischer mit Verbrihungsschutz im Ausgang der
Armatur kontrolliert und begrenzt stets die Temperatur des zum
Verbraucherkreis flieBenden Wassers.

Hydraulikplan

Konstruktive Eigenschaften

Mischer

Hohe Temperaturbesténdigkeit

Die Komponenten der inneren Reglerein-
heit sind hoch temperaturbestandig und
erméglichen auch im Dauerbetrieb die
Aufrechterhaltung der Mischerleistungen
bei Wassereingangstemperaturen bis
100°C.

Verkalkungsunempfindliche Materia-
lien

Die im Thermomischer benutzten Mate-
rialien verhindern Probleme, die durch
Kalkablagerungen entstehen kdénnen.
Alle Funktionsteile bestehen aus kalkab-
weisendem Material. Dies verringert die
Gefahr der Verkrustung auf ein Minimum
und gewabhrleistet langfristig optimale
Leistungen.

Verbriihungsschutz

Als Sicherheitsvorrichtung schlieBt das Ventil bei einem plétzlichen
Ausfall der Kaltwasserzufuhr den Warmwasserdurchfluss. Somit
werden geféhrliche Verbrihungen vermieden. Diese Funktion wird
nur gewahrleistet, wenn ein Temperaturunterschied zwischen
Warmwassereingang und Mischwasserausgang von mindestens
10°C vorliegt. Auch bei fehlendem Warmwasser im Eingang
schlieBt das Ventil den Kaltwasserdurchfluss und somit das Misch-
wasser im Ausgang, um geféahrliche Temperaturschocks zu verhin-
dern.

Thermische Ubergangszeit

In der Ubergangszeit steigt die Mischwassertemperatur im Aus-
gang infolge plétzlicher Druck-, Temperatur- oder Durchfluss-
schwankungen gegentber dem anfénglichen Einstellwert an. Die-
ser Temperaturanstieg muss zeitlich begrenzt sein, um die Sicher-
heitsbedingungen zu gewahrleisten.

Beim Betrieb des Mischers mit Verbrihungsschutz werden diese
Bedingungen stets berltcksichtigt.
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Digitalregler

Der Digitalregler steuert automatisch den Betrieb der Gruppe CALEFFI

durch Verarbeitung der Fuhlersignale und Einschaltung der BI(')MAss + Optimiser

Pumpen, der Motor-Umschaltventile und der Warmeerzeuger je 0*’ Q |
nach vorliegenden Anforderungen des Heizungs- und . ,9
Warmwasserkreislaufs. |
Der Regler verfugt Uber ein Display fur die Aktivierung der &
voreingestellten Programme und fir die Anzeige und Einstellung
der Regelparameter wie Ansprechtemperaturen,

Verzdgerungszeiten fur die Einschaltung der Funktionen etc. Esc_Info
Neben den Programmen flr den Heiz- und Warmwasserbetrieb 1@
mit Durchlauferhitzer werden automatische Kontroll- und —o0

Sicherheitsfunktionen der Anlage aktiviert, wie der Blockierschutz
der Pumpen und des Umschaltventils, Frostschutzfunktion,
Ubertemperaturkontrolle des Festbrennstoff-Warmeerzeugers
etc.

Beschreibung des Gerits

1. Betriebsstatusanzeige-Led.

2. Mini-DIN-Anschluss an Frontseite fur PC.
3. Display: MenUanzeige.

4. Select-Drehknopf: Auswahl der Menus und Funktionen, Anderung der Parameter.
5. Funktionstasten.

Zusatzprogramme

Zusatzlich zu den Programmfunktionen fur den Heiz- und Warmwasserbetrieb mit Durchlauferhitzer kénnen in einem eigenen MenUbereich des

Reglers folgende Kreislaufe autonom verwaltet werden:
- Parallelgeschalteter Speicher Heizkreislauf (Schema P): der Speicher wird mit der vom Festbrennstoff-Warmeerzeuger kommenden
Uberschussigen Energie geladen. Der Speicher ermdéglicht eine Vorratshaltung der Energie, die bei der nachsten Warmeanforderung durch
den Verbraucherkreis genutzt werden kann.

- Einfacher Solarkreislauf (Schema A) bestehend aus Solarkollektor und Brauchwasserspeicher: der Regler aktiviert die Pumpe der
Solaranlage durch die Kontrolle der Temperaturdifferenz zwischen dem oberen Bereich der Kollektoren und dem unteren Speicherbereich;

- Laden von zwei Speichern (Schema B): beim Erreichen der Temperaturdifferenz zwischen den beiden Speichern aktiviert der Reger die
Pumpe, um Energie vom Priméarspeicher 1 in den Sekundarspeicher 2 zu leiten.

P - Parallelgeschalteter A - Einfacher Sol1 B - Laden von zwei Speichern
Speicher Solarkreislauf —O
[ Warmetauscher der
| Gruppe Serie 2855 | S A A
: : —Da
' ' -
L= q f( _Q Psol
1 ! V5 @
S5 Sol2 || s4 S5
- O |0 =_gp =10
- J S o= Y

Wenn keine speziellen Anforderungen vorliegen, erméglichen die Standardeinstellungen des Reglers einen optimalen Anlagenbetrieb
ohne weitere Anderungen.
Fur Einzelheiten zu den verschiedenen Programmen wird auf die Bedienungsanleitungen 28169 und 28180 verwiesen.

Elektrische Anschliisse

Die Gruppe S_erle 2855 wird eII'?SCh|IeB|.ICh kompletter f%#

Verdrahtung im Inneren ausgeliefert. Die aus der Gruppe

\V
austretenden Kabel mussen vom Installateur wie folgt L) i 488_\ ‘L
angeschlossen werden: SOLARINCAL —~= —
1) Kontakt K zur Einschaltung des Festbrennstoff- #%F
Warmeerzeugers (Vorhandensein Steuereinheit/Kontakt am Auszuﬂlhfende{ 4# l‘
Warmeerzeuger berprufen); Verdrahtungen
2) Fuhler 81 zum Einbau im Vorlauf des Festbrennstoff- %%4
Warmeerzeugers; SOLAR ]
3) Kontakt C zur Einschaltung des Gas-Unterstitzungskessels; \ LINCAL *#%
4) Kontakt fur den Raumthermostat RT; 7j8 ~ =
5) elektrische Stromversorgung 230 V; T T
6) Kontakte fur Stellmotor des Umschaltventils des optionalen L ‘

Kits SOLARINCAL Serie 265 Sﬂ

orr Vorlauf 88 ‘

|:| Riicklauf 88

U@}

HEIZKESSEL




Anwendungsdiagramme

Festbrennstoff-Warmeerzeuger kombiniert mit Zusatzkessel fiir direkte Heizung

Nach einschlagiger Norm zu
wahlende Sicherheitsvorrichtungen
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Festbrennstoff-Warmeerzeuger kombiniert mit Zusatzkessel fiir direkte Heizung iliber hydraulische Weiche

Nach einschlagiger Norm zu
wahlende Sicherheitsvorrichtungen
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Festbrennstoff-Warmeerzeuger kombiniert mit Zusatzkessel fiir Heizung mit parallelgeschaltetem Speicher

Nach einschlagiger Norm zu
wahlende Sicherheitsvorrichtungen

—T—

SOLARINCAL
E .
;’A‘

FESTBRENNSTOFF-
WARMEERZEUGER

]




Festbrennstoff-Warmeerzeuger, kombiniert mit Zusatzkessel fiir Heizung und Brauchwasserbereitung durch direkten Speicher Tank in
Tank, unterstiitzt durch einfachen Solarkreislauf

Nach einschlagiger Norm zu
wahlende Sicherheitsvorrichtungen

Heizungsanlage

FESTBRENNSTOFF-
WARMEERZEUGER

]

DIREKTER
PUFFERSPEICHER
TANK IN TANK

. ' \V/ . . Schlammalbscheider flir
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Serie 2855

Anschluss- und Energiemanagementgruppe, Heiz- und Warmwasserversion mit Platten-Warmetauscher. Anschlusse 3/4” AG
(ISO 228-1). Anschlussleitungen aus Kupfer. Leitungen des Brauchwasserkreislaufs aus Edelstahl. Betriebsmedien Wasser
und Glykolldsungen. Maximaler Glykolgehalt 30%. Maximaler Betriebsdruck 10 bar. Betriebstemperaturbereich 5+100°C.
Komplett mit: Thermoventil (optional) mit Messing-Gehause, Kappe aus Messing, Schieber aus PSU, Edelstahlfeder,
Dichtung aus EPDM, Einstelltemperatur Ricklauftemperaturanhebung 45°C, 55°C, 60°C, 70°C, Einstellprazision +2°C,
vollstandige Bypass-SchlieBtemperatur T Einstellung +10°C; SchweiBgeléteter Platten-Warmetauscher mit Edelstahlgehause
komplett mit Isolierung, maximale Nutzleistung 35 kW, maximal empfohlener Durchfluss Primarkreislauf 1,5 m®h, maximal
empfohlener Durchfluss Sekundarkreislauf (Anlage) 1,5 m3h; manuelle Entliftungsventile mit Messing-Gehause, Handrad
aus POM, Farbe Weil RAL 9010, AuBendichtung aus PTFE, Innendichtung aus POM/EPDM; Schlammabscheider mit
Messing-Gehause, Sammelkammer aus Messing, Innenelement aus Edelstahl, Dichtungen aus EPDM, Ablassventil
Messing; Absperrventile mit Geh&use und Kugel aus Messing, Dichtungen aus EPDM; Umschaltventil mit Federrickstellung
mit Messing-Gehause, Schieberspindel aus Edelstahl, Schieber aus EPDM, Stellantrieb mit Synchronmotor, stromlos
geschlossen, Betriebsspannung 230 V - 50/60 Hz, Offnungszeit 70+75 s, SchlieBzeit 5+7 s, Schutzart IP 40, maximale
Umgebungstemperatur 40°C, konform mit Richtlinien 73/23/EG und 89/336/EG; Durchflusswachter mit magnetgesteuerten
Kontakten, Messinggehéause, Betriebsspannung 230 V (ac), maximale Stromstarke 0,02 A, SchlieBerkontakte, SchlieBen
der Kontakte bei zunehmendem Durchfluss 156 I/h, Offnen der Kontakte bei abnehmendem Durchfluss 108 I/h,
maximaler Betriebsdruck 6 bar, Schutzart IP 65. Motorisiertes Dreiwege-Umschaltkugelventil mit Dreipunkt-Stellantrieb fir
Warmwasser-Vorrang: Messing-Gehéduse. Kugel aus verchromtem Messing. Kugeldichtung aus PTFE mit O-Ring aus EPDM
Steuerspindeldichtung mit doppeltem O-Ring aus EPDM. Uberwurfmutterdichtugen mit O-Ring aus EPDM Maximaler
Differenzbetriebsdruck 10 bar Stellmotor aus selbstléschendem Polycarbonat Farbe Grau RAL 9002 Dreipunkt-Stellmotor mit
Hilfs-Mikroschalter. Betriebsspannung 230 V (oder 24 V £10%) - 50/60 Hz. Leistungsaufnahme 8 VA. Dynamisches Anlaufmoment
8 N'm Belastbarkeit der Hilfsschalterkontakte 0,8 A. Schutzart IP 44 mit senkrechter Spindel. Schaltzeit (90°-Drehung) 10 s.
Umgebungstemperaturbereich 0+55°C. Digitalregler komplett mit Temperaturfihler flr Festbrennstoff-Warmeerzeuger,
Betriebsspannung 230 V - 50/60 Hz, Schutzart IP 40; Hocheffizienzpumpe, Modell YONOS PARA 25/6 RKA
(IPriméarkreislaufseite, Festbrennstoff-Warmeerzeuger) und Modell YONOS PARA 15/6 RKA (Sekundérkreislaufseite, Anlage)
mit Gehduse aus Gusseisen, Betriebsspannung 230 V - 50 Hz, maximale Umgebungsfeuchtigkeit 95%, maximale
Umgebungstemperatur  80°C, Schutzart [IPX4D. Temperaturfahler fur Festbrennstoff-Warmeerzeuger und
Brauchwasserbereitung mit Durchlauferhitzer Typ NTC; optionaler Fuhler fur einfachen Solarkreislauf NTC und Pt1000.
Lieferung vormontiert in Verteilerschrank aus lackiertem Blech fir Wandmontage. Schnellverschluss durch Einrasten.

Alle Angaben vorbehaltlich der Rechte, ohne Vorankiindigung jederzeit Verbesserungen und Anderungen an den beschriebenen Produkten und
den dazugehdrenden technischen Daten durchzufihren.
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